VARG T TE ELECTRICIDAD
Y ENERGIA RENOV ABLE

COR s ELECTRICA
DEL ECUADOR

AVISO DE CONTRATACION PUBLICA PREVISTA

Con la finalidad de dar cumplimiento a lo establecido en el Apéndice 4 del Anexo Xl
del “Acuerdo Comercial entre [a Unidn Europea y sus Estados Miembros por un parte
y Colombia, el Pera y Ecuador, por otra”, asi como la Guia Practica para la aplicacion
del mismo, solicito al Servicio Nacional de Contratacién Publica ia publicacion del
“Aviso de Contratacién Publica Prevista”, en la web establecidas para este efecto,
conforme la informacién que detallc a continuacion:

DATOS DE LA ENTIDAD CONTRATANTE:

NOMBRE DE ENTIDAD EMPRESA PUBLICA ESTRATEGICA

CONTRATANTE CORPORACION ELECTRICA DEL
ECUADOR CELEC EP UNIDAD DE
NEGOCIO TERMOPICHINCHA

RUC 1768152800001

DIRECCION Pedro Fermin Cevallos y José de la

Cuadra s/n, junto al reservorio de la
Cenfral Guangopolo.

TELEFONO Y EXTENSION 2992500 ext.3104

CONTACTO Economista Priscilla Trivifio Potes
COSTO PCR ED[C[ON DE $100,00

DOCUMENTAQEON DEL PROCESO DE

CONTRATACION CUBIERTA

CONDICIONES DE PAGO POR NO APLICA

EDICION DE DOCUMENTACION DEL
PROCESQ DE CONTRATACION
CUBIERTA

INFORMACION DE L A CONTRATACION:

ADQUISICION DE REPUESTOS PARA
MANTENIMIENTO DE LOS SISTEMAS
DE INSTRUMENTACION Y CONTROL
PARA LOS MOTORES HYUNDAI
9H21/32, DE LAS CENTRALES
TERMOELECTRICAS SACHA, MANTA
Il, QUEVEDO I, ITT, CUYABENO Y
SANTA ELENA Il PERTENECIENTES A
CELEC EP

DESCRIPCION DE LA CONTRATACION

CANTIDAD DE LA MERCANCIA O
SERVICIO OBJETO DE LA

CONTRATACION

"Se adjuntan especificaciones técnicas

CODIGO DEL PROCESO EN EL
SERCOP o

SIE-CELTPI-0015-10

CODIGO CPC

48270.00.17
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TIPO DE ADQUISICION

Bien Normalizado

TIPO DE PROCEDIMIENTO DE
CONTRATACION

Subasta Inversa Electrénica

TIPO DE COMPRA

Bien

MONTO SIN IVA

Al tratarse de una contratacién por
subasta inversa electrénica el
presupuesto referencial no sera visible
hasta la adjudicacion del procedimignto.

PLAZO DE EJECUCUCION

200 dias contados a partir de la firma de
contrato.

COMPRENDERA NEGOCIACION

Conforme la normativa legal aplicable.

FECHA LIMITE PARA PRESENTACION
DE SOLICITUDES

Conforme cronegrama de proceso

DIRECCION DE PRESENTACION DE
OFERTAS

Pedro Fermin Cevallos y José de la
Cuadras/n, junto ala reservorio de la
Central Guangopolo.

FECHA LIMITE PARA PRESENTACION
DE OFERTAS

Conforme cronograma de proceso.

IDIOMA PARA PRESENTACION DE
OFERTAS

Castellano.

CONDICIONES PARA LA
PARTICIPACION DE OFERTAS

Conforme lo establecido en los pliegos '
del procedimiento. '
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Econ. Priscilla Trivifio Potes
GERENTE, ENCARGADA .
UNIDAD DE _NEGOQIO TERMOPICHINCHA
CORPORACION ELECTRICA DEL ECUADOR
C’ELEC EP
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ANTECEDENTES:

Situacion Actual

La Corporacién Eléctrica del Ecuador, a través de su Unidad de Negocio Termopichincha ha
sido designada PARA LIDERAR LA COMPRA CORPORATIVA PARA LA “ADQUISICION DE
REPUESTOS PARA MANTENIMIENTO DE LOS SISTEMAS DE INSTRUMENTACION
Y CONTROL PARA LOS MOTORES HYUNDAI 9H21/32, DE LAS CENTRALES
TERMOELECTRICAS SACHA, MANTA Il, QUEVEDO II, ITT, CUYABENO Y SANTA
ELENA Il PERTENECIENTES A CELEC EP”.

Las Unidades de Negocio: Electroguayas, Termopichincha y Termomanabi, estan interesadas
en adquirir repuestos para los sistemas de Instrumentacién y Control de las Unidades de
Generacién Hyundai 9H21/32 de las Centrales: Sacha, Manta I, Quevedo lI, ITT, Cuyabeno |
y Santa Elena 11, de procedencia Coreana. Estas unidades de generacién deben cumplir con
el cronograma de manienimientos planificados como son: pruebas, verificaciones, calibraciones
y ajustes de los sistemas de Instrumentacién y Control, para cumplir y garantizar la produccién
de energia elécirica en el Sistema Nacional Interconectado y en los campos petroleros de
PETROAMAZONAS EP.

Requerimiento

Para garantizar la produccién de energia eléctrica, de acuerdo a los requerimientos de las
Centrales: Sacha, Manta I, Quevedo ll, ITT, Cuyabeno y Santa Elena [, es necesario
mantener la confiabilidad de los activos asociados al proceso de generacidon de energia
eléctrica; por tal motivo los repuestos de Instrumentacién y Control a adquirirse son necesarios
para cumplir con los estandares de calidad establecidos; realizando pruehas, verificaciones,
calibraciones, ajustes y controles de los sistemas de Instrumentacién y Control de cada una de
la unidades de Generacién. Los ajustes y controles van a la par de los mantenimientos de
36000 horas de Operacion (Central Quevedo |l — ITT-Cuyabeno), 48000 horas (Central Santa
Elena Il, Central Manta [1}, y 80000 horas de la Central Sacha, logrando asf reducir los tiempos
de reparacion ya que los sistemas de control nos ayudan a monitorear, controlar el estado de
los equipos y advertir de esta manera que los parametros operatwos estén dentro de rangos
permisibles de operacion

Propésito y que se espera obtener

Para garantiiar-la produccidn .de energia, de acuerdo a los requerirhientos de las Centrales
Quevedo I, [TT-Cuyabeno, Santa Elena Il, Manta il y Sacha, es necesario mantener la
operatividad y confiabilidad de los activos asociados al proceso de generacion de energia

Los repuestos a ser adquiridos son necesarios para completar los mantenimientos establecidos
de 36000 horas (Central Quevedo il — ITT-Cuyabeno), 48000 horas (Central Santa Elena i,
Manta I}, y 60000 horas Ceniral Sacha, logrando asi reducir los tiempos de reparacién en
mantenimientos correctivos, ya que los sistemas de Instrumentacion y Control nos permite
verificar, controlar, monitorear futuras fallas que puedan suscitarse en la operacion de los
mismos, dentro del plan de mantenimienio preventivo programado de las unidades de
generacion Hyundai instaladas en cada una de las centrales mencionadas por tal motivo existe
la necesidad de contar con todos los repuestos para los sistemas de Instrumentacion y Control
para realizar las actividades de verificacién y control los bienes asociados.

En funcion del memorando N° CELEC-EP-2018-4295-MEM del 28 de .agosto de 2018, reiativo al
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PLAN DE OPERACION DEL SNI, OCTUBRE 2018 a MARZO 2021, en el que se indica que
para el afio 2020 (de febrero a noviembre) saldra de servicio la Fase C de la central Paute-
Molino; es necesario mantener la mas alta disponibilidad de las centrales de generacién de todo
el sistema para que reemplacen la mencionada indisponibilidad, y por lo fanto, se hace
preponderante realizar la compra de repuestos requeridos.

Las Unidades de Generacidén estdn disefiadas para operar con elementos que cumplan las
normas de calidad y funcionamiento de HYUNDAI por lo que es necesario que los repuestos
para los sistemas de Instrumentacién y Contrel cumplan el requerimiento de compatibilidad
tecnoldgica, estos repuestos sean OPM (Original Parts Manufacturer) Fabricante de piezas
originales /OEM (Qriginal Equipment Manufacturer) Fabricante original de Equipo, adecuados
para las unidades actualmente instalados.

Anticipo: Si Aplica
Forma de Ei cincuenta por ciento (50 %) del valor del conirato, sin VA, en calidad de
Pago anticipo, contra entrega de una garantia por el valor del anticipo que respalde

el cien por ciento (100%) del valor recibido por este concepto, garantia que se
emitird de conformidad con la Ley.

El cincuenta por ciento (50%) restante se pagara de acuerdo a cada entrega
parcial, una vez recibido los repuestos en las bodegas correspondientes,
contra presentacién de la factura y la suscripcién del ACTA de entrega
recepcion respectiva sea (parcial y/o final), a entera satisfaccion del
administrador del contrate.

El valor serd depositado en una cuenta que el contratista aperturard en un
hanco estatal o privado, en el que el Estado tenga participacion accionaria o
de capital superior al cincuenta por ciento. El adjudicatario, en forma previa a
la suscripcion del contrato, deberad presentar, un cerificado de la institucion
bancaria o financiera en la que tenga a su disposicion una cuenta en la cual
serén depositados los valores correspondientes a! antlmpo de haber sido
concedido.

El contratista deberd autorizar expresamente en el contrato el levantamiento
del sigilo bancario de la cuenta en la que sera depositado e! anticipo recibido.
El administrador del contrate o el fiscalizador designado por la entidad
contratante verificara que los movimientos de la cuenta correspondan
esfrictamente al procedimiento de devengamlento del anticipo o ejecucion

confractual.
Condiclones s El anticipo del cmcuenta por C|ento {60%) del valor del contrato sin
de pago: VAL C

« La contratista entregaré una garantia por el valor del anticipo
(cincuenta por ciento (50%) del valor del contrato sin IVA, que
respalde el cien por ciento (100%) del valor a recibir por este
concepto, garantia que se emitira de conformidad por la Ley.

¢ Se pagard el monto de cada factura menos la amorttzac&on del

' antlclpo en cada entrega parcial realizada,

+ El cincuenta por ciento (50%) restante se pagara de acuerdo a cada
entrega parcial, una vez recibido los repuestos en las bodegas

correspondtentes contra presentacién de la factura y la suscripcién
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del ACTA de entrega recepcién respectiva sea (parcial y/o final), a
entera satisfaccion del administrador del contrato.

e Llos pagos parciales se efectuaran en funcion de las condiciones
establecidas en el presente pliego. De cada pago se descontara
cualquier valor a cargo de la contratista por aplicacion del contrato o la
ley. Los pagos seran en délares de los Estados Unidos de América.

Lugar de
entrega del
bien ylo
ejecucidn del
servicio:

Los repuestos para las Centrales Quevedo: deben ser entregados en la
Bodega de la Central Quevedo ubicado en el Km. 4,5 via Quevedo - El
Empalme entrada al sector de la Virginia, Cantén Quevedo Provincia de los
Rios.

Los repuestos para las nuevas Centrales ITT —CUYABENO: deben ser
entregada en la Bodega de la Central Jivino, ubicada en la Provincia de
Sucumbios, cantén Shushufindi, parroguia San Pedro de los Cofanes, Jivino
Verde.

Los repuestos para la Central Santa Elena: seran entregados en ia bodega
de la Central Santa Elena ubicado en la via Ancon detras del colegio Santa
Elena, cantén Santa Elena Provincia de Santa Elena.

Los repuestos para las Central Manta ll: seran entregados en la bodega de
la Central Manta ubicado en el Km 0,2 de la via Manta Rocafuerie, cantén
Manta Provincia de Manabi.

Los repuestos para la Central Sacha: serén entregados en la bodega de la
Central Sacha ubicado en San Carlos, canton Joya de los Sachas Provincia
de Orellana. '

Garantias:
-Técnica (Art,
76 LOSNCP);
o,

Garantia Técnica: El contratista deberd entregar la garantia técnica emitida
por el fabricante, distribuidor, o representante, la cual sera de doce meses
contra defectos de fabrica y mal funcionamiento, la cual entrarg en vigencia a
partir de la fima del acta entrega-recepcion parcial y/o definitiva. La garantia
técnica debera eniregarse antes de fa suscripcién del contrato. En caso de
que los repuestos entregados con cargo al objeto del contrato presentaren
alg(in defecto de fabrica y/fo mal funcionamiento deberan ser reemplazados
por otros nuevos sin costo adicional alguno para la entidad Contratante, junto
con sus respectivos certificados de garantia y, en caso de que el dafio o
defecto sea de tal magnitud, que impida que los bienes funcionen
normaimente, - los cuales seran cambiados por otros nuevos, sin que ello
signifique costo adicional para la CELEC EP.

Esto no aplica si los dafios hubieren sido ocasionados por el mal uso de los
mismos dados por la Contratante o por fuerza mayor o caso fortuito, conforme
lo sefialado en el articuio 30 del Cédigo Civil.

De no presentarse la garantia técnica, el Coniratista deberad presentar, de’
manera sustitutiva, una garantia econdémica equivalente al valor total del bien
respectivo, que debera mantenerse vigente de acuerdo a los pliegos, y que
podra ser rendida en cualquiera de las formas determinadas en el Art. 73 de la
LOSNCP,
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AFAVOR DE:.......covviriiii,
VIGENCIA: ..o
FEHA DE EMISION......cccoonmene.

Por medio de este instrumento y en calidad de proveador (FABRICANTE,
REPRESENTANTE, DISTRIBUIDOR O VENDEDOR AUTORIZADQ) para la
“ADQUISICION DE REPUESTOS PARA MANTENIMIENTO ELECTRICO
PARA EL GENERADOR HYUNDAI HSR7 637-8P ACOPLADOS A LOS
MOTORES HYUNDAI 9H21/32, DE LAS CENTRALES
TERMOELECTRICAS SACHA, MANTA I, QUEVEDO II, ITT Y CUYABENO
PERTENECIENTES A CELEC EP”solicitado e incluido en esta propuesta,
rindo a favor de CELEC EP — UNIDAD DE NEGOCIO TERMOPICHINCHA,
bajo la gravedad del juramento, la presente garantia técnica.

La garantia técnica abarcara durante todo el periodo de vida Util de los bienes
a ser adquiridos. UN ANO

Que los bienes y materiales utilizados seran NUEVOS, SIN USO, NO
REFRACCIONADOS y de BUENA CALIDAD, conforme a las normas y
especiaciones técnicas, garantizando su funcionamiento adecuado por un
plazo no menor a doce (12) meses a partir de la recepcidén definitiva de los
mismos.

Tiempo y condiciones para la reposicién inmediata:

Que, durante la vigencia de la garantia técnica referida, se obliga a proceder,
en el término no mayor a quince (15) dias desde que hubiese sido notificado,
a la reparacion o reemplazo de todas y cada una de las partes que resultaren
inservibles o defeciuosas, bien sea por la mala calidad del material empleado
o por defectos de fabricacién.

No podré retirar las partes defectuosas mientras no las haya sustituido con
otras que cumplan las especaficamones técnlcas requeridas en estas bases
del CONCUrso.

Que luego de efectuadas las pruebas técnicas de recepcion que las normas
recomiendan, los bienes entregados no cumplleren con los requisitos que
fueron materia de la oferta, CELEC "EP UNIDAD DE NEGOCIO
TERMOPICHINCHA, tendré derecho a rechazarlos, correspondiendo a la
contratista a la sustitucion, a su cargo, riesgo y costo.

Que los gastos de todas las reparaciones, modificaciones, arregios o
sustituciones que se requieran hacer al material, por defecto de materiales o
elementos del mismo, estaran a mi cargo, que seré igualmente responsable
de los dafios que se ocasionaren a terceros como consecuencia de mi
actividad y/o del material defectuoso debidamente comprobado.

...........................................

I‘lRl\JfA REPRESENTANTE LEGAL
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‘contrato, para sequridad del cumplimiento de éste y para responder de las

Lugar y fecha:
NOTA: Este documento debe contar con el reconocimiento de firma y riabrica del o
debidamente protocolizado ante Notario Pablico en caso de ser adjudicado,

Garantia de buen uso de anticipo: El pago se lo realizara de la siguiente
manera; Cincuenta por ciento (50%) del valor del contrato, sin IVA, en calidad
de anticipo, contra entrega de una garantia por el valor del anticipo que
respalde el 100% del valor recibido por este concepto, garantia que se emitira
de conformidad con la Ley y el cincuenta por ciento (50%) restante se pagara
de acuerdo a cada entrega parcial , una vez recibido los repuestos en las
bodegas correspondientes, contra presentacién de la factura y la suscripcion
del ACTA de entrega recepcion respectiva sea (parcial y/o final), a entera
satisfaccion del administrador del contrato, para lo cual la contratista habra
cumplido todas sus obligaciones consignadas en las clausulas contractuales.

El valor que por concepto de anticipo otorgara la entidad contratante al
contratista, no podra ser superior al cincuenta por ciento (60%) de!l monto
adjudicado. E! valor sera depositado en una cuenta que el contratista
aperturara en un banco estatal o privado, en el que el Estado tenga
participacién accionaria o de capital superior al cincuenta por ciento. El
contratista, en forma previa a la suscripcion del contrato, deberéa presentar, un
cerlificado de la institucién bancaria o financiera en la que tenga a su
disposicién una cuenta en la cual serédn depositados los valores
correspondientes al anticipo, de haber sido concedido.

El contratista autoriza expresamente en este contrato el levantamiento del
sigilo bancario de la cuenta en la que seré depositado el anticipo recibido. EI
Administrador del contrato designado por la entidad contratante verificara que
los movimientos de la cuenta correspondan estrictamente al procedimiento de
devengamiento del anticipo o ejecucion contractual.

El anticipo que la CONTRATANTE haya entregado al CONTRATISTA para la
adquisicion de los bienes y/o prestacion del servicio, no podra ser destinado &
fines ajenos a esta contratacion.

No habré lugar a alegar mora de la CONTRATANTE, mientras no se amortice
la totalidad del anticipo otorgado.

Garantia Fiel Cumplimiento de Contrato: El contratista, antes de firmar el

obligaciones que contrajera frente a terceros, relacionadas con el contrato,
rendird a favor de CELEC EP UNIDAD DE NEGOCIO TERMOPICHINCHA
una garantia de las sefialadas en los numerales 1, 2 y 5 del articulo 73 de la
LOSNCP, por un monto equivalente al cinco por ciento del valor total del
contrato la misma que serd entregada previo a la suscripcién del contrato.

ESPECIFICACIONES TECNICAS.

Se anexa listado de repuestos (ANEXO 1)
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- : SENSOR DE NIVEL DE PRELUBRICACION LONGITUB DE SERCIOMN 45 UM PRESION NAXNA
THERMOGCOUPLE AMPLIF:ER Unidas | (GRGIC2 [BAR) TENPERATURA MAXIMA 120°C ; KR-300A-1 KR-200A1.5A45200 239
[37_|SOLENGID CO'L DN TYPE {nthed Din connecton 10 Ur'dad _ |BOBIA PECS 24V-D OG24Y 304 PECS 24D
38_|PiCK-UP FOR TURBO CHARGER % Undas | SENSOR OF VELGCOAD PARA TURBOCARGADOR KEB FICAUP
- ] CPU DE PLC- SIMATIC S7-300 CPAJ 3152 PN.OP, MODULO CENTRAL COH 334KB VEVORIA
GPU 315 [SEST315.2EH14-0459) Undad  [PRINGPAL COM 2 PORT SWITCH GEST315-2EF14-0ABD
70 [ELECTRIC PRE-HEATER ASSY 2 Un'3s3  |CALENTADOR ELECTRICO B31-007500 8003300
41_[VCB-UVR CONTROLLER DCT10VIDCSOVEEY 1 1 Unida  [CONTROLADOR YCBLVR COT10V.00507E5Y
42 [LEVEL SviTCH z Urided _ [SVATCH DE CONTROL DE COVBUSTIBLE ELTE0KT {EL-150.K1
SENSOR DE TEMPERATURA COFNETE GENERADOR HYURDAL TYPE PTI00W, PTICH,
43 |BRG. TEMPERATURE DETECTOR(PTICS OHW) TSPC- 2 PROTECCION @ 8, L 150, TEVPERATURA M 517G [-S5F), MAX :400°C (T52°F), CON BUSHING
15CH-3D(L=150) rded _ASLADO LONGITUD DEL BULBO 135WM PT300W->3G £01464T)
" 1 MANGUETRO OE 0-15 BAR, CONEXION POETERIGR, EN BRONCE DE 114" BSP NALE DAL 63 {233 50 65V PTIH.D-
PRESSURE GAUGE(233 50, 63YM, PT1/4, 0~15 Unidad [N UNEAVERDE 7.5 A 10 BAR 233 5055VMPT1/4.0.858AR 1508R
75 |RETATER 55755 @ Uridsd  [RETEREOOR 65758 0510759 0510259
CENTRAL [TT-CUYABENQ
Py 1 NANGUETRO DE LA ENTRADA DE AGUA DEL EXFRIADOR F1 71 DE 050 BAR CONEXION DE /"
Pressure gzugs PIT1 Undad CARATULA DE 53 MM MOTOR MOU €00 A45100 203 A45100-203
o o MANGVETRO D ENTRADA DE AGUA A LAS CAM:SAS P75 DE 060 BAR CONEXION OE 174"
Fressura qaugs PITS(bar) Uridad  {ROTOR 10U A4S162-204 245100208
45 |Presswagaugs Pi1-62 15 Unidad __|MANGVETRO DE PRESKON 010 BAR A5100 205 AAS1G3205
o 1 MARCMETRO ACEITE DE LUBRICACION P63 ANTES DEL TURBO CARGADOR DE 060 BAR
Pressura gaugs Pisdbar} Uridsd  CONEGON DE 114° CARATULA 63 MM MOTOR MDU COD- A45100 205 A45100-205
%0_|Pressura gauga Pr2t 16 Uridsd _ |WANGVETRO G LOS REDUCTORES BE ARE 10 BAR A5 100 207 AS5100-207
51_[Prassura gauge Pist 10 Undad _{WANCYETRO DE PRESION PT51 A4S 100 203 A45100.203
p. 2 JTERVOMETRO DE SALIDA DE AGUA CAV:SAS OE 0-120°C RAGOR LOCO POSTERIGR AXIAL O
V-THERMOWETER PFU2X120CX100L Urided  $ir2 CARATULA DE 63 MU MOTOR MDY COD. A45101 108 A$5101:101
. “ TERUGMETRO OE SALIDA DE GASES DE ESCAPE DEL NOTOR GHZUE2 PEa K65 © X 1001
V- THERWONETER PEVAXSSOTAI00L Urigsd _{COD: A5101103 245101103
= s TERMOUETRO PARA COVBLETIELE DE 0500 5 RACOR (GCO POSTEROR AXIAL DE 172,
H-THERMOVETER PFIZZXI2TCYE0L Undad  |CARATUNA DE 53 MM NOTOR WD COD. ASS101 202 A45101.201
" 5 TERWOVETRO G ARE DE CARGA DE 0120 °C,_ POSTERIGR 172’ CARATULA DE 63 WM MOTOR
H-THERWOMETER PRIZXZITCRSML Unidsd  IWDU €O A5101 20 Aes101.202
= 2 TRANSVISOR DE PRESION 0-10 KGICK20 PT6Z DE 4 A 20 MACONECTOR G 14 A MOTOR
H-THERMOVETER PFI2X120 CXIG0L Uridad  {NOU COD A45200 208 ASS101-203
- A TRANSYISOR DE PRESIGH 0-18 KGiCW2.G FT51 DE 4 A 20 NA CONEGTOR G 74 A NOTOR
PRESSURE TRAMSWITIER;O to 18) Unidsd | DU COD: A5200 201 £45200201
s 2 TRANSVSSOR DE PRESIGH 0-10 KGICW2G PT62 DE & A 20 NA COVECTOR G 1H A MOTOR
PRESSURE TRANSWITTER{D to 10) Uridsd  {NDU COD, A45200 203 Ads200-203
P - TRANSVISOR DE PRESGH 040 KGRW2.5 FT41 DE 4 A 20 MACONECTOR G 14 A NOTOR
PRESSURE TRANSWTTER(O to 40) Urigad _|WDU AS5200 207 A$5209-207
o 2 TRANSVSOR DE FRESIOHN 0.6 KGICM2G PT21 DE 4 A 20 NA CORECTOR G 174 A MOTOR MOU
PRESSURE TRANSWITTERID Lo 6) Unisad  |COB: A45200 203 : Ads200.03
81 _|PRESSURE SWATCI1 to 10} i Un'd2d | SYVICHT DE PRESION A#5200 211 A45200.211
62 g;‘:fz-)PRESURE HIGH LG FATER SHUTDOVM (PDSH 4 Uriday IWTERRUPTCR DE PRESION DFERENCIAL DEL MOTOR $H21/32 (PDAH 6162} COD. A45209218 [ 10016
" A TERVOSTATO PARA AGUA DE ALTA 0-150 *C, RELE D 250 VAG GONBXUON DE 172 NOTOR
TEMPERATURE SWWITGH Urddsd,  _{MTNIGOD. A45267 218 A45200-213
61 TEVPERATURE SENSORIRB) 1 21 |SENSOR CE TENPERATURA DE ENTRADA DE COVBUSTIELE (T 51] GOD. A45200 270 A45200-720
65 {TEWPERATURE SENSORIRB) 1 Unwa1 | SENSOR DE TEMFERATURA DE ENTRADA DE AGEITE (TE 62} COD._A35200 221 [YEFE
64| TEMPERATURE SENSORIR B) 1 Uriga | SENSOR DE TEMPERATURA ENTRADA DE AGUA DEALTA (TE 16) COD. AAS200 224 AT TS
67 {TEMPERATURE SENSORIR B) 1 Uridad | SENSOR DE TEMPERATURA A4SI00-225 ALS20023
63 {TEMPERATURE SENSORITG) [ Uridad  [SENSOR DE TEMPERATURA {TURBCCAR GADOR) ASS200 231 Ad5200:
£3_{MAIN BEARING TEVPERATURE SENSOR (TEG3) 10 Urtdal  [RODAMIENTO PRINCIPAL A15200-233 Ae5203 253
70_{ AVPLIFER{D-600°C) 5 Unidad | AMPLIFICADOR TERVOPAR PT10 D-200°C A#5200- 2344 At5200 738
T1_[F.0 LEAAGE LEVEL SiTCH ! Unid23__[SYACHT DE NIVEL PARA FUGAS FO E?l TARQUES A45209 235 A4S TS
72| FiCKUP FOR ENGIE RPM E Urid2d__ JCONTROL DEL MOTOR / RFM DE SEGUR/DAD (SE 47) AS5200-240 A45200.240
73 [CONDUCTIVITY MDICATOR Uridad  MDICADOR DE MEDDOR DE CONDUSTIVIOAD CALZ30A CrTs
[74”[FH METER/ORP AUTO CALBRAGION PR 7.8 Uridz3  [WEDDORDE PH NESTARH NESTARH
[ [RELAY GCR*OLGR (S51MA) (E0S1X3) 2 Unida _ [RELE OCR+GCGR S0/S1HAT) SOB1KT; GORATO! GOR-AB]1
6 1 RELE OZ CORRENTE DRECGONAL PROTECCIONES: 3051, SACS1N, 67 §TH, 43R, 45, 4743, 63,97, 83,
MULTI FUNGTION PROTECTION RELAY Uridad  [6N, 55,27, BINSIL £3.30.79, 502F, 25 55,95, YAUD 230 VAVP.23
RELE S03RECORR ENTE DE LIVEA (SG54), 20/350)03) CORRENTE NOV.IL DE ENTRADA AC 1A 701
" 2 AVOLTAJE DE ENTRADA: AC 1V, VOLTAJE DF ALWENTACION ACTC 110.220Y 39 FRECENGIA' S0.68 123
DAGITAL 3 PHASE OVER VOLTAGE & UNDER VOL Uridad _|GORLD GDR-COO
[73_[0:GHTAL GROUNGER OVER CURRENT RELAT, z Unidas_ |RELE DIGITAL D PROTECL 0N G0BAE CORR ENTE FUGA POR TERRAGDRBH GDRBY
79 |VOLTAGE RELAY AC110V (RANGE 65260V, _AC, nc) 4 Uridsgd RELE DE VOLTAJE (AC1 10V RANGD B3-2607 AC R FUAS S RWITUAS15
§)_[VOLTAGE RELAY (DC24V, RANGE 2000 AG, (0} Z Unidad___|RELE DE VOLTAJE (DT 25V RANGO 20-507 AG RM37UAS16 RW17UAS1S
8§ 2 PAMTALLA TACTH, TOUGH AGPIANN-T1-D24 (PAAGPISIITAD) 800500 PIXELES, DE 121 %, CONEXON AGPIG-T1DH 3220024
PRO-FACE {TOUCH) Unidad | ETHERNET. AGPOOSTI-D24 (PEXGRITAD) 14




ANEXO1

ZEN [ES) A SER SUNDSETRADOS; FEL.E‘;.EP
¥ | DESCRPEON, CRUCTERSTION TP DEWATERILY P - _ i T reaim s P p—
52 |SOLENGID VALVE 42 NG Z4VDC 6V 590 BAR % Uridsd  {RELE AUKLIAR 24VDC 11 PRES # K 45451 0721024 TR 20721024
" 0 MANGMETRO E 0-15 BAR, GONEXION FOBTERIOR, EI BROVCE DE 1/4- B5P VALE DPAL 63 | 233 E0 EEMMPTIHD-
PRESSURE GAUGEIZ33 £0, 530, BT, 0~15 Unidad | UNEAVERDE 7.5 10 BAR 233 50,65M PTI/4.0-15808 15BAR
ot 2 AGTUADOR HEUVATICO DE ENTRADA D COMEUSTIBLE TiPO: DOBLE ACGION DIAVETRD
COUBLE ACTING ACTUATGR HP 75 Uindag  |CUNDRO: 75 MM PRESON MAXIVA § BAR TEMPERATURA_ -20-85°C 1 HPT5 DOBLEACCION [ 070
AGTUADGR NEUVATICO DE ENTRADA DE ACERTE AGTUADOR NEUMATICO DE ENTRADA DE
a5 2 ACETE TIPO: GOBLE ACCION DIAWETRO CTUNDRO: 63 MM FRES/OH MAXIVA: 8 BAR 20 - &0°C
OOUBLE ACTING ACTUATCR HP &3 uridzd | HPO3 DOBLE ACCION HPea
. SENSDR OF NIVEL DE CARTER FLOTADOR LOWGITUD DE INSERGION 720 W4 PRESION
LEVEL ALARM SW(TCH Uridad__ |MAXIVA 10KGCAR (BAR) TENPERATURA MAXIVA 135G KRHHAD KR-300A3
BT _[SOLENGID COL O TYPE (wdad B corwedtar) f Uridzd fsoa {A PECS 24V-D OC24Y 317 PECE24vD
35 [F:CKUD FOR TURBOCHARGER il SENSOR DE VELOCDAD PARA TURBOCARGADGR K53 PICKUP
o s =HSOR DE NVEL OE PRELUBRICACION LONGITUD DE ENSERCION 45 1A PRES:ON MAXVA
LEVEL SWITCHWITH L O SUNP TANK Uridad  [10KGTY2 (BAR) TENFERATURA MAXIMA 120°C ; KR-300A1 KR-S00A-TA4S200 239
. - 03730183 >0278.
** |wiscostre sensom vsa ! Unidyy | STHiSORDEMISCOSDADN V3 0373.0143 027200 GIETVSHOMLTSENSCRI
o 1 CPU DE FLE- SMATIC $7-30 CPU 3153 FROP, MODULG CENTRAL COM 354K8 WEVORIA
CPU 315 [6E87315-2EH14-0ABDY Unigad __{PROCIPAL CON 2 PORT SWHTCH. EST315-2EH14-0A5)
2 _|SCLENGID VALVE 342 RC 34VDC G0 540 BAR 5 Uridsd . RELE AUGGLIAR 24VDIC 11 PRNES £ K 48481 072102 1911542072102
53| VCB-UVR CONTROLLER BOUGHDCAVEEY ) 1 Urigad _ ICONTRQUADOR VGBANR DC11GV,DC50VESY
o4 [LEVEL SWTCH 2 Uridsd_{SVATCH DE CONTROL DF COVAUSTIELE EL-150K1 EL150-K1
SENSOR DE TENFERATURA COJNETE GEHERADOR HYURDAL TYPE PTIGOW, PTIGD,
§5 |BRG. TEMPERATURE DETECTOR(PT10D OHW) TS-P-C- 2 PROTECCION @ 8, L 150, TEMPERATURA M2L:-50°C {-58°F), MAX 14OUC (T52°F), CON BUSHNG | PTICOW->3G-
156H3D(LT150) Uridad  lAiSIanc T ONGITUD DEL BULEO 135 CO1SSUTIPTAOHY
= [od sonT GLASS 3 Uridad _ {VORD DL LAV:SION DEL ALETE WOODWARD UG 05213 030213
o - MANOVETRO G2 0-15 BAR, CONEXION POSTERIOR, EN BRONCE OE 14~ BSP WALE DAL 63 {233 50.65UMLPTIA0-
PRESSURE GAUGE!233.50, 63U, PT1M, D~15 Unidad LM (WEA VERDE 7.5 A 10 BAR 233 50. 65U PT14 0158AR 151AR
&5 [RETANER 55758 E] Un#a3__IRETENEDOR 55-758 0510354 510258
S5 [HU-157L-8 V5 > HUIGZ 160L5 (V5] 2 Uridzd __INOTOR ELECTRICO 1240 457 61 RZ 3P HA1E0L8 VS R
CENTRAL SACHA
AN i B
10 [ VALVILA BE SEGURDAD DE CALBERA 3 Unidas  |VALVULADE SEGURIDAD OF CALDERA. COD: SFV-TO1-DUNEP-M5101-1 . |BEV-TOTRUNERME5I01
<1 | VALVDLA OF SEGURIDAD DE GOVG 3 irireg|VALVULA DE SEGURIGAD OF DOVO. G0, SFY-102GUNER 5105 SFV-TOZ0NGHEP 5701
- T
T | AGHAPARA CONTROL DR VEL 2 Ueitad | VALVULA DR DAAFRAGUA PARA CONTROL DE NIVEL COD; LCV-I01-0UNEP V051015 LOV-70HORMER ME51011
13 [VALVULA DE DIAFRAGMA PARA CONTROL DE : VLA DE DIAFRAGVA PAT, CONTROL DE RETORNO CONDESADD, COD: LEV-702 GUNER. |LOV-T02-GUNER-V05101-1
RETORNE CONDESADOD Uridsd  [W3510141
104 | YALYULA DE DAFRAGYA PARA CONTROL HAGIA ; VALYULA DE DUAF RAGUA PARA CONTROL FACIA SCFLADOR DE HOLUM COD: GY-T01-0UNEP-] GV-701 QAP NGa101-1
SCPLADCR D HOLLIN Uridad __[M51011
195 [ TELAMPA DE VAPGR PARA DRENATE DE SOPLAROR B2 3 Goitas | TRAVPA DE VAFGR PARA BRENASE OF SCPLADOR DE HOLLIL COD: TRTQIDANEP 51011 | TRTTT BB MESIOH
TGS [TRAVPA DE VAPOH PARA CABEZAL OE VAPOR 3 Uridad | TRAVPA GE VAPGR PARA CAGEZAL DE VAPOR. COD, TR.T02 GUTEPWL51 611 TR-T02 GUNEP D5 1011
FLEBLE HOSE [SUSIHYANSI 1508 ; S -
for |FLEXBLE BOSE [Susiiy 2 Unided | |MANGUERAFLEXBLE (SUSIODYANSI 15047 SORFPHIG'DNS'Z07L COD 4031478 PP
g
103 |{LEXELE HOSE [SUsssivansl 1:0e 2 Uridag | WATGUERAFLEXIBLE (SUSSMYANSI 150 # 17 SORF'PNISIRES"S00L COD 4001478 4001478
103 |FLEMBLE HOSE (SUSIGHYANSI 150+ 1 1727 T AL 1 172 1 Uritag | |WAICUERA FLEXIBLE (SUSSMYANSI 150 £ § 1722 *MAL 1 172/ 630L ©0D: 4101433 4.001.453
= = -
I T2 AL 1 Uniday | MATGUERAFLEXIELE (SUS3OH/ANSI 1509 2" MATL1 172 2544 COD: 4061459 5001459
" B WARGUETRO DE LA ENTRADA OE AGUIA DEL ENFRIAIOR P1 71 DE 060 FAR CONEXGH DE T AI5100-203
Warsmatio de presion (P71 Unidad  |CARATULA DE 63 My MQTOR MDY COD. A45160 203
"z B MANCVETRO DE ENTRADA DE AGUA A LAS CAVISAS FI-75 DE 060 BAR CONEXIOH O 14 R
Wancmeiro de preswa {PLT5} Uridad MOTCOR MDY A45100-204
113 [Wznsmelro ds presen FHEHE2] ) Undad  |MANGVETRO DE PRESION D-10 BAR AASI00 205 F5ima0s
4 4 WARGVETRO ACEITE DE LUBRIGACION P63 ANTES DEL TURBO CARGADOR DE 0-60 BAR 100205
Maromstro d2 cresion {PES3) umdsd  |CONEYSON DE 174" CARATULA 83 M MOTOR KDL COD: A45100 203
5 [Waremetro d= creson (FEZ1Y ] \ndsd |MANOVETRO DF LOS REDUCTORES DE ARE 0-10 BAR A45100 207 A100207
16 | NiareT.etro do presen (B151) iz iirids1  |MANGVETRO DE PRESION FT51 A45100 208 A45100:203
(117 [Varosa de 23ia 2 g VALVULA DE AGUIA PARA TABLERD DE NANOVETRGS O FRESION COD. AFST0 210 AB1C021G
118 [Varnsa d bes vizs. 3 VALVUILA OF 3VIAS PARA TABLERO D€ MANOVETROS DE PRESION COD, AS5100235 A45100211
16 [Wang:zra fevtis 1 WANGUERA FLEXIBLE 114" PARA TABLERO DE MANOWETROS DE PRESION COD. AZ5100 212 A4100212
20 [Wany_era faie 4 WANGUERA FLEXIBLE 114" PARA TABLERO DE MANGVETROS DE PRESION COD. A45104218 A45100213
T21 | Goma sbsorvedara 32 virsson ) AVGHTIGUADOR DE VARACON A5103 214 A45100214
- " TERMOVETRO DE SALICA DE AGUA CAVSAS DE CAZ0°C RACOR LGCO POSTERICR AXIL TE A45101-101
"% | Tesmemetro IPF 12120 Gxi0L) 172" CARATULA DE 63 MM MOTOR NDU £OD; A45101 101
s 1o TERVOVETRO DE SALIOA DE GASES OF ESCAPE DEL NOTOR G132 PEAA X650 C X 1601 AREI01-103
Termametra [PF 3550 CHIGH | o5 aisamisto Unided  |eOD: A45103 103
= ] p” TEAMOVETAD DE GASES DE GULATA DE 0.600 G TVFERIOR 3 CARATIALA BF 100 W NOTOR NOU FYETIETT
|~ |Termometra (PEHOG50°Cx200L) oo alolamients Ugidzd GO0 AL5101 104
125 [Termoméiro (FEIRORITEL) 2] Uridsd | TERVOWETRO A4STD1 251 A45101-201
2 - TERMOVETRC PARA COVBUSTIBLE DE 0-200 °C RACOR LOCO POSTERIOR AREAL UE 12, A45101-202
12 [ Termemmetrs (PF12200'CB0L) Uridsd _ |CARATULA DE 63 MM MOTOR MDU GOD; A15101 202
o - - TERVOVETRO DE AIRE OE CARGA DE 1120 G, POSTERIOR U CARATLRA OF 63 NM MOTOR AAEIC1203
|'27 [ termometro (FRAct20 G100 Uridad  |MDU COD: AIS101 203
123 2 TRANSW.SOR DE PRESION 0-18 KGCM2-G PT51 OE 4 AZ0AA CONECTOR G 14 ANOTOR WU COD. AAS200-201
1122 | ertrata da combusttta a b magsna (PT 511 Undad_|Assa00201
. 2 TRANSVISOR DE PRESIGN 0-10 KG.CM2.G PT62 UE 4 A 20 MA CONEGTOR B 11 A NOTOR AIEZ0203
1129 [Ertrata ga aceta sbrivants al motor {PT 62} Uridad  |MOU COD: A4S200 203
159 . . 2 TRANSM SOR OFE PRESON 0-20 KGTW2-G PT41 DE 4 A 20 MA CONECTOR O 14 A ENTRADA ARE- ALS200-202
ErdraZa da ars comerimds ol motet (PT 411 Uridad _|NOTOR Af5200202
o - 2 TRANSWISOR DE PRESON DG KGTV2G PTZI DE 4 A20NACONECTOR G T4 A ENFRIADOR COU; AAsZO02H
|~ |Sabda dal enfiadorda ava de carga |PT 21) Uridad A4S200 204
|132 |Erdrada da aceta kAvitants al medor (P3L62) 4 Uridad SVACHT DE PRES'ON A45200 211 AAE200-211
213 42 act; L
13 | hee en afarercial para & Fyo d2 32t ibricarts (FOAN 12 Ueigag | PITERRUPTOR DE PRESION DFERENGIAL DEL MOTOR SHIH/32 (FDAH 61-67) COD; AM5200 113 AdS2EE218
ot 2 TERUGSTATO PARA AGUA DE ALTA 0-150 °G, RELE DE 250 VAG CONEXION D 172 NOTOR P20 218
S3Tda d= aysa caterda dad mator [TSH 76} Uridad MOU COD: A4SHD 218
T35 [Entrada fa comeustiaa la mazsra (16 511 ] Unasi | SENSOR DF TEVPERATURA DE ENTRADA DE COVEUSTIELE [TE 513 COD, AZ5200 220 A2 220
T35 [Erivada 93 acets 3 Lisanis 3 1a maysna 15 52] 3 Undai__ |SEISOR DF TENPERATURA DE ENTRADA DE ACEITE (TE 62} COD. A45200 221 AS5200221
T37 |Enirata 42 qaess o hrocargadar (TE 261 2 Undst | SENSOR D2 TEVRERATURA (TURBOCARGADOR) A£5200 231 A5200231
T3 [Tang.s ds cucazs g2 cocriast's [LAH 54) 3 Uri3as | SWCHT DE fVEL PASA FUGAS FO EN TANGUES AS5200 235 AL5200235
155 [Prewh, Engada ds hubrcarts a ks mazsna (LAL 651 3 Uridad | SWITCH DE FivEL PARA PRELUBRICACION DE ACETE COD. AL 65 A35200.235
140 | Conrovahasaret.carn 309 b, va'wia #Bvny Ko 12 ridad | FLEVENTO FILTRANTE PARA VALVLLA RECUCTORA EVIO DE S0 A7 4R VAL 33 BAR
121 |[Reqfa%ory fro AFRI20-1 10 Undi1 __|REGULADOR ¥ FRTRO £0D, AFR32010 AFRTOA0
142 | Controlfs suridad g3 veosdad 2af mater 10 Unasd  |CONTROL DEL NOTOR / RPM DE SEGURIDAD (SE 47) AA50G.260 A45200-240
143 | Ve termastetioa tange agua cateots T7010 2 VALVULA TERVGSTATICA TANOUE DE AGUA CALIENTE T-701-0 IAGRAVA LHEP- VS 1011, ToyTo10
Gagrama UNEPAIS101-1 Undsd  |COD: TEV-701-0
143 |Eeciorainia aimatacen aga al argos 571020 2 ELEGTRGVALVULA GF ALNENTACION D AGUA AL TANGUE. COD: SY-702.0 DPAGRAYA UTVEP- sy 7070
|14 | mgrama Lnezp Ms101 4 Uidsd  |Md51014
Trarsrmiser da presion dlscenoa) LIT-T01 Sagrama UNED- TRANSV:SOR DE PRESION DFERENCIAL UIT-T01 PAGRAMA UREP 3551011, GOD, LIT-791- "
1145 | masrn-1 2 Urital | >ABBI226DSM) UIT-701 > ABBR320SH)
N . GONTROLADOR DE PRESION DE VAPOR CON ENTRADAS DE  TERMOCUPLA, RTD, DG .
145 | Gontrorager AZ87, SOG4 2 eiges | VOLTAGE. DG CURRENT SALIDA DE CONTROL: OWOFF, FROPORTIONAL P [TIEWPO), $DC39 8004
TAT | Cata da setch mey-ios para USTT DG Y. SECECOT ] Uridzd  |CAJA DE ITERRUPTOR MAGIE XG0 PARALIS103 (77 G - 510001, COD. USE0i-10 UST05.10
= P TRTT
4y |Resd st e Fostfewal sw/tch KTU DRAIN TARK DAG 3 Uridag | RELE DE ACTIVACION THPO INTERRUPTOR HTU DESAGUE DE TANGUE DVVG AT S100004 10034
; o T
14 |Red o iyps Dostfeval swizch MOU DRAIN Ak 3 \tag | FELE OF ACTIVAGION TiPQ INTERRUPTOR HTL DESAGUS 0 TANOUE DWG N SHIG0H Sto004
[750 [Disciay board para prfotor sotie [ Uridsd | TABLERD DF ViSURLIZACIGH FARA PURIF CADORA DE ACEITE. COU, SROGIKT-PFCAY SRR FFC AL
(151 [Disp'ay ds termporstur T2407-19R 5 Urids] _ [MONTOR DS TEVPERATURA COD T20W-18R TZAWALR
57 | PTACO d3 Chrmacer dal qancrader 8 Urids | SENSOR DE TENPERATURA PT10) COPRETE GERERADGR FFIo
153 [¥oraz Ren ator wih Guert Brostog Syaiem 2 Uniésl  [REGULADOR AUTONATICO DE VOLTAJE AVR UNITROL AYR PITROL 1010
CENTRAL SAMTA ELENA
| 154] Pressre gaugs PITH 53 Uridad A45100-203
| 185 Pressure gauns P75 53 Urida Ad5100-204
356| Presswre g2 PH1-62 53 Urida AL5160-205
157 | Presswia o213 P63 53 Uridad A45100-206
158| Pressurs savas P21 53 Urhdas A45100-207
| 1531 Pressurs gauas PisY 53 Uniga: A45100-308




AMEXG1

BEN (ES) A SER SUMBSTRADOS: CCLCC ep
Carmreactbn Trhctiiza 201 Nexstas
. DESCRPCON, CARAGTERSTICAS, TIPO OF MATERAL Y - - . e - . - e
. CODGO TECHEO Caticad Unidades Asbun (Vids 160 arateres) Chdgn Fatvearts
1E0[ V-THERMOWETER PFAMX550 CX100L 1009 Uridzd A45101-103
161| TEVFERATURE SENSORIT-C) 25 Urodad A4500-752
162| PICKUP FOR ERGINE APM 16 Uadad A5 240(SE4T)
163| BITE TYPE BALL VALVE 60 Un'dad PAET VAIVE
164 | PLALSE DAMPER =] Ur'dad PLLSE DAVMPER
CENTRAL MANTA
165|IPCAYER SUPPLYY (FUENTE DE PODERL TBE3 A 2 Undad GY1-G73 #7518
165 (WOLT METER) [280110V (110X510 WiDE TYFE) 2 Unidad VA2 ACV-M
(A3PERE NETER)_(ANFERIVETRO)_165 A (110X110 "
167 \WiOE TYPEL 2 Unidad WA-AZ ACA-M
(WATT METER)_[VATIVETRO)_4E0F110 W, 1505 A, 60 Hz : g
188 i110x110 wioE TvPEY 2 Ueided AT
{YCLT METER]_(YOLTIVMETRO)_4.16X/110V {110X110 i e 2
163 VIDE TYPEL 2 Urifzd WAV2Z ACYM
{AWPERE NETER) {AWFERIMETRO) 4G5 A {110X110 .
170 ViDE TYPE) 2 Unifzd ACAM
OWATT METER) 416110V, 4005 A, 611z (110X110 “da:
175 \WHE TYPEY 2 Uridzd
0 _ . 150 ADC AMPERE METER {110X110 WiDE TYPE)} Urdad
Q. 200 VDC VOLT METER (110X110W\DE TYPE) Uridzd
GENDUS VOLT-VETER Urida:
GENTUS HERTZWETER Uiz
Ru~irg Hed Water 24 x 48 mm Uiz
Speed Mezsurng Unt{ESP-20008) Urlda-
173 {Sceed Maasuring Unt {ESP-200035) 4 Uriudz:
Cab's Supsniven DC24Y, 8 Port (CS-03T) 2 Undz
180 |Cst's Supandsien DE24V, 1 Pord (C501) 2 Urida:

Presswre & TeTperatus Mortor (DWC10TY Ingt 4 .. 20
181|mA DG (10 CH) 1 Cr2p<t Refay Contact {10 CH) § Poasr 2z Unidzd F2 DUC-{0T
Sowrca DOV FLED Co'er for Each pasten Red

Display RPM WODEL: DTM-160V  Sca'x 1) Eny. RPM (D

.. 1200) § TAC. RPN (0 ... 60000) § D'splay, 4 Digts, 7 " ]
12 gmerd LED (Erg - Red, TAG: Green) i Power Souron 2 Uridad P OTM-180Y
Co24y
183 | Timar wth Base Cok RG24V §2C 1 Uridad T1 HABAN

Erg Spiad Pidoup (Control)l Poass Sugply. UB=+10.. 40
VO § Outpt +UB -1.8V S3ara Wave PAP Sgnal TMac
Loa3 Curert 200 mA short erot protacted § Workimg
Bstancsy 03 ... 3 mm § Mac Weridng Frequensy. 20 kKhe § 5 2
188 | pretecton. B 87 1 Werking Temperatura: -25 {ao ey & Uridad SEAT-1 SPS-L24-03
Connacton Catle 13 0.75 mm2. max 300 m | Max
Ronz] Consumpton 6 mA $3% a3anst irnocst prarty
Housng: Staniess Stexd [Appraval GL

Erg. Spaad Paoioup (Sa%dy) Poasr Sugply UB=+10 - 40
VOO § Curput +U8 4.8V Squara Wavs PP Signal f Mac
Load Curret 200 mA short Srmst predscted § Worng
Distanca 0.3 __ 3 mm  Mac Workng Frequsncy, 20 Khx §) .
185 | prctection: 1P 67 § Wering Temgarature: 25 _ +50°C Y 4 Uridad SE4T2
Connaction Cat'a §3¢0.76 men2, max 300 m §f Max
Molozd Consurmption 8 mA $a%3 aganstinnoss prasty 1
Housimy: Stan'zss Steal §Approeal GL

| 165 ]St So'ana'd Oa Garvarmiar Urida: 5¥45, 0DTM358
| 18715t Sclenied VIV Unids: sv4a
| 163 |Fusd Lind Selerod VA vd: 5v30
| 169]Ermataency Step So'znad WV Uridzs Svd3
5 | Turrirng Dendes & Start Blacong e Z546
| 191]F.0. Lesva3a High Levw Alarm Unidz LAH54
Prehubricaton Gl Infet Low Lesd Alarm Wridss LALGS
Lubsicationn 0 Surmp Tank LewHogh Level Alarm Unidz: LALAfES
Ted Pressire Satch kbricaton OF Intet Low Press. Shutdean h Uiz PaLe2
Press.ra Switche Lubricaton O Fater Dierental Pressure . 5
185 V33 Alarm 3 Unidzd POAHS1-52
145 Presswre Trasnmitier; Startng At Pressite 3 Unidad PT41
197 ;lf;s]ua Trasnmitsr Lubsicaton C In'et Pressore (ARer a Unidad P62
183 [Press.re Trasnmtier Fusl OF vt Presswra 3 Undad PT51
153 |Presswre Trasnmetien Charga Ay Pressurs (After Coo'st) 3 Unidad PT21
200 [Fiextie hose F] Unidad AS1C-212
251 [Flent’s hosa 2 Unidzd AA5100-213
| 202 | Exhraust gas borbachargsr indet (TE2S) Urida: ASE-231
203 ) Tremro-oo.p'e ampi ber Unidz: A4TA00-234
Uridz: P-104-55000
Urida: P-103-95000
Unda: A45200-234
| 207 [Press.ca Reysatar 307 Bar 5 Urrdzd AL 00202







